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PERMANENT MISSION OF
TURKMENISTAN
TO THE UNITED NATIONS

Excellency,

PERMANENT MISSION OF

THE REPUBLIC OF MOZAMBIQUE

TO THE UNITED NATIONS

New York, 22 November, 1996

We have the honour to inform you that the Government of Turkmenistan and the
Government of the Republic of Mozambique have agreed to establish diplomatic relations
between the two countries at the Ambassadorial level as of 22 November 1996.

We, therefore, kindly request Your Excellency to have the enclosed Joint
Communique that we have signed on behalf of our respective Governments distributed
among all the Member States of the United Nations for their information.

We take this opportunity to renew to your Excellency the assurances of our highest

consideration.

For the Government of
Turkmenistan

Mrs. Aksoltan Ataeva
_ Ambassador
Extraordinary and Plenipotentiary
Permanent Representative

of Turkmenistan
to the United Nations

H.E. Dr. Boutros Boutros-Ghali
Secretary-General

of the United Nations

New York

For the Government of
the Republic of Mozambique

Extraordinary and Plenipotentiary
Permanent Representative
of the Republic of Mozambique
to the United Nations



| JOINT COMMUNIQUE
ON THE ESTABLISHMENT OF DIPLOMATIC RELATIONS
BETWEEN TURKMENISTAN AND THE REPUBLIC OF MOZAMBIQUE

The Government of Turkmenistan and
the Government of the Reput)lic of Mozanil)ique

Guided by the mutual willingness to cteveiop friendship and co-operation
hetween the two States in poiitical, trade, economic and other fields,

Have decided, based on the Vienna Convention on Diplomatic Relations of
1961, to establish diplomatic relations at the Ambassadorial level as of the date of

the signing of this Joint Communique.

The relations between the two States will be based on the principles and norms
of the Charter of the United Nations and international law, equality, respect for
inctcpemience, national sovereignty, territorial integrity and non-interference in the

internal affairs of States.

The Government of Turkmenistan and the Government of the Repui)lic of
Mozambique are fully convinced that the establishment of diplomatic relations will
contribute to the streng’tiiening of co-operation and peace in the world.

In witness thereof, the undersigne(i, peing duly'autilorized i)y their respective
Governments, have signed this Communique in triplicate, each in the Russian,
Portuguese and Englisil languages, all texts being equaliy authentic.

Done in New York, on 22 November 1996.

For the Government of For the Government of
Turkmenistan the Repuioiic of Mozamt)ique
H.E. Mrs. Aksoltan Ataeva H.E. Mr. CarldsNas Santos
Ambassador mbgssador
Extraorciinary and Plenipotentiary Extraordinary and Plenipotentiary
Permanent Representative " Permanent Representative
of Turkmenistan of the Republic of Mozambique

to the United Nations to the United Nations



COBMECTHOE KOMMIOHHMKE
06 YCTAHOBJEHUH AMILIOMATHYCCKHX OTHOWIEHHH
vexay Typkmenucraom u PecnyOaukou Mo3zaMOuKx

MpasutebcTBo TypkmeHucTana 1 [IpaBUTenbCTBO Pecnyonukyu Mo3aMbuK,

PYKOBOACTBYSICH OOLUMM CTpEMJIEHMEM K YCTaHOBIEHMIO M Da3BUTUIO IpYXOBI H
cOTpyAHMUecTBa Mexay aAByMs [ocyfapcTBamMy B MOJNTHYECKOH, TOProBOit, 5KOHOMUYECKOIA
W Ipyrux cgepax,

pEeUIMIM, Ha OCHOBe BeHCKOi KOHBEHUHH O IMIIOMAaTHYCCKUX CHOLLCHHAX 1961r.,
VCTAHOBUThL OMIJIOMAaTU4YECKHME OTHOLUEHHA Ha YpPOBHE IMocioB €O AHSA MOANTHCAHUS
1aHHoro CosMecTHoro KoMMIOHUKE,

OTHolueHUA Mexay aByms [ocynapcTtBamy OyayT OCHOBHIBATBHCS HA MpUHUMMAX H
HopMax YcraBa Opranusauuu O6beaMHeHHbIX Hallnit 1 MeXAyHapoIHOTo fMpaBa, paBeHCTBA,
yBaXXeHUsi He3aBUCUMOCTH, HALIMOHAJIBHOTO CYBEPEHUTETA, TEPPUTOPUATIBHOMR LIEJIOCTHOCTH U
HeBMelllaTeJIbCTBA BO BHYTPEHHUE [€j1a ApYruX rocyaapcrs.

MpasutensctBo  TypkMeHucTaHa ¥ IIpaBHTENBCTBO Pecny6amky Mo3aMOMK
ri1y6oko yOexAeHbH B TOM, YTO YCTaHOBJCHHE AWILIOMATHHECKMUX OTHOLLIeHUI OyneT
€o0AeiicTBOBATh YKpEIIeHUIO COTPYAHUYECTBA U MMpa B MHPC.

B YIOCTOBEPEHUU Yero, HUXKEMOAIMHCABLINE, JOJDKHBIM 06pa30M YITOJTHOMOUYCHHBIE
HX COOTBETCTBYIOLUINMH HpaBuTenbcma\m noamucany HacToALIEC KoMmMIioHHKE B Tpex
JK3eMIUIsIpaXx Ha  PpYCCKOM, MOPTYrajlbCKOM M AHTJIUACKOM  S3BIKax, TEKCTbI KOTOPBIX
AVTEHTHYHBI.

CosepiueHo B Helo-Mopke, 22 Hos0Opst 1996 rona.

3a [MpaBUTENBCTBO
TypkMeHUcTaHa

A, v

E¢ TlpeBocxoauTeNbCTBO
r->ka AKcoJiTaH AtaeBa
YpesBbiyaitHelit 1 [ToTHOMOYHBINM
[Mocon
[locTostHHBII NpeacTaBUTE b
TypkyeHucraHa o
Opraunsauny O6beauHeHHBIX Hatmii

3a [IpaBUTERLCTBO
Pecniyonuku Mo3aMbuk

A

Ero IlpeBo HUTENBCTBO
r-H Kapnyi Ayny CaHTtyw
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